1500 SHORT ACTION MAGAZINE 10 ROUND - LEGACY SPORTS
INTERNATIONAL HOWA 1500 SA MAGAZINE 10RD 243/308

Polymer magazines compatible with Howa 1500, Weatherby Vanguard,
Mossberg 1500 & Interarms 1500 when used in conjunction with Howa
Detachable Magazine Floorplates. Durable construction ensures long life.
Added capacity reduces and eases reloads.

Attributes

Name: LEGACY SPORTS INTERNATIONAL HOWA 1500 SA MAGAZINE 10RD 243/308
Manufacturer: LEGACY SPORTS INTERNATIONAL
Product no.: 100805092

Mfr. No.: ATIM10R308

Action Type: Bolt Action

Capacity: 10-Round

Cartridge: 243 Winchester,308 Winchester

Finish: Black

Make: Howa

Material: Polymer

Model: 1500

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 682146420401

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur das Magazin 10 Schuss fir Remington 700 und Howa 1500
English: Safety Instruction Guide for the 1500 Short Action Magazine 10 Round

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador de Accién Corta 1500 de 10 Rondas
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore 1500 Short Action 10 Colpi

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynka 1500 Short Action 10 Rund

Suomi: Turvaohjeet HOWA 1500 SA LIPAS lipasta

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide fér 1500 SHORT ACTION MAGAZINE 10 ROUND

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro 1500 SHORT ACTION MAGAZINE 10 ROUND



Sicherheitsanleitung fur das Magazin 10 Schuss fur
Remington 700 und Howa 1500

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Magazin 10 Schuss fiir Remington 700 und Howa 1500 von Legacy Sports
International entschieden hast. Diese Anleitung enthélt wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur
Nutzung, um einen sicheren Betrieb und eine ordnungsgemafie Wartung deines Magazins zu gewahrleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe stets vorsichtig und respektvoll mit Magazinen und Feuerwaffen um.

® Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Waffenmodell (Howa 1500, Weatherby Vanguard, Mossberg 1500
oder Interarms 1500) kompatibel ist und dass du den richtigen abnehmbaren Magazinschacht verwendest.

® Bewahre Magazine an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Nutzern.

* Uberprufe das Magazin regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, die die Leistung
beeintrachtigen konnten.

® Entsorge beschéadigte Magazine ordnungsgemar, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberschreite nicht die MagazinKapazitat von 10 Schuss.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Magazin einsetzt oder entfernst.

Folge stets den Anweisungen des Herstellers zum Laden und Entladen des Magazins.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, wenn du das
Magazin mit einer Waffe verwendest.

* Verwende nur die angegebenen Patronen (.308 Winchester, .243 Winchester) fir dieses Magazin.

®* Vermeide die Nutzung des Magazins bei extremen Temperaturen oder Bedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
® Richte das Magazin mit dem Magazinschacht der Waffe aus.
® Driicke das Magazin fest hinein, bis du ein Klicken hérst, was darauf hinweist, dass es sicher einrastet.

2. Laden des Magazins:

® Halte das Magazin mit den Patronenfiihrungen nach oben.

® Setze die erste Patrone mit der Spitze zuerst in das Magazin ein.

® Flge nacheinander Patronen hinzu, bis das Magazin seine maximale Kapazitat von 10 Schuss erreicht
hat.

® Stelle sicher, dass die Patronen richtig sitzen und dass das Magazin nicht Uberfullt ist.

3. Entfernen des Magazins:

® Achte darauf, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Dricke die Magazinfreigabetaste an der Waffe.
® Greife das Magazin und ziehe es gerade aus dem Magazinschacht heraus.

4. Entladen des Magazins:

® Nachdem das Magazin entfernt wurde, driicke die Freigabetaste am Magazin, um die Patronen
herausfallen zu lassen, oder entferne jede Patrone manuell.
® Stelle immer sicher, dass das Magazin leer ist, bevor du es weiter lagerst oder handhabst.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Magazin gemaf den 6rtlichen Vorschriften und Richtlinien fur gefahrliche Abfalle.
® Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsféhig ist, versuche nicht, es zu reparieren. Folge
stattdessen den richtigen Entsorgungsmethoden, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken wende dich bitte an deinen 6rtlichen Einzelhandler
oder den Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, um eine effizientere Losung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat fiir uns oberste Prioritat. Befolge stets diese Richtlinien, um eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem Magazin 10 Schuss fir Remington 700 und Howa 1500 zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for the 1500 Short Action
Magazine 10 Round

Introduction

Thank you for choosing the 1500 Short Action Magazine 10 Round from Legacy Sports International. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure safe operation and maintenance of your
magazine. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

® Always handle magazines and firearms with care and respect.

® Ensure that the magazine is compatible with your firearm model (Howa 1500, Weatherby Vanguard, Mossberg
1500, or Interarms 1500) and that you are using the correct detachable magazine floorplate.

® Store magazines in a secure location, away from children and unauthorized users.

® Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear that could affect performance.

® Dispose of any damaged magazines properly to prevent accidental use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the magazine capacity of 10 rounds.

Ensure that the firearm is unloaded before inserting or removing the magazine.

Always follow the manufacturer's instructions for loading and unloading the magazine.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe area when using the magazine with a
firearm.

® Use only the specified cartridges (308 Winchester, 243 Winchester) for this magazine.

® Avoid using the magazine in extreme temperatures or conditions that could affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
® Align the magazine with the magazine well of the firearm.
® Push the magazine firmly into place until you hear a click, indicating it is securely locked.

2. Loading the Magazine:

® Hold the magazine with the cartridge feed lips facing upwards.

® |nsert the first cartridge nose first into the magazine.

® Continue adding cartridges one at a time until the magazine reaches its maximum capacity of 10
rounds.

® Ensure that cartridges are seated properly and that the magazine is not overfilled.

3. Removing the Magazine:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Press the magazine release button on the firearm.
® Grasp the magazine and pull it straight out of the magazine well.
4. Unloading the Magazine:
® With the magazine removed, press the release button on the magazine to allow cartridges to fall out, or

manually remove each cartridge.
® Always ensure that the magazine is empty before storing or handling it further.

Disposal Instructions



® Dispose of the magazine according to local regulations and guidelines for hazardous waste.
® |f the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, follow proper disposal
methods to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please reach out to your local retailer or the
manufacturer. Ensure you have your product details ready for a more efficient resolution.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the safety of others is our top
priority. Always follow these guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with your 1500 Short Action
Magazine.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
de Accidén Corta 1500 de 10 Rondas

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador de Accién Corta 1500 de 10 Rondas de Legacy Sports International. Esta guia
proporciona instrucciones esenciales de seguridad e informacion de uso para garantizar la operacion y el
mantenimiento seguros de tu cargador. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja los cargadores y las armas de fuego con cuidado y respeto.

® Asegurate de que el cargador sea compatible con tu modelo de arma de fuego (Howa 1500, Weatherby
Vanguard, Mossberg 1500 o Interarms 1500) y que estés utilizando la base de cargador desmontable
correcta.

® Almacena los cargadores en un lugar seguro, lejos de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona regularmente el cargador en busca de signos de dafio o desgaste que puedan afectar su
rendimiento.

® Desecha cualquier cargador dafiado de manera adecuada para prevenir su uso accidental.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas la capacidad del cargador de 10 rondas.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar o quitar el cargador.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para cargar y descargar el cargador.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un area segura cuando uses el cargador con un arma de
fuego.

® Usa solo los cartuchos especificados (308 Winchester, 243 Winchester) para este cargador.

® Evita usar el cargador en temperaturas extremas o condiciones que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura y esté descargada.

® Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma de fuego.

® Presiona el cargador firmemente en su lugar hasta que escuches un clic, lo que indica que esta
blogueado de forma segura.

2. Cargando el Cargador:

® Sostén el cargador con los labios de alimentacion del cartucho hacia arriba.

® |nserta el primer cartucho con la punta hacia adelante en el cargador.

® Continda afadiendo cartuchos uno a la vez hasta que el cargador alcance su capacidad maxima de 10
rondas.

® Asegurate de que los cartuchos estén bien colocados y que el cargador no esté sobrecargado.

3. Quitando el Cargador:
® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura.
® Presiona el botén de liberacion del cargador en el arma de fuego.
® Toma el cargador y sacalo directamente del pozo del cargador.
4. Descargando el Cargador:
® Con el cargador retirado, presiona el botén de liberaciéon en el cargador para permitir que los cartuchos

caigan, o retira manualmente cada cartucho.
® Siempre asegurate de que el cargador esté vacio antes de almacenarlo o manipularlo mas.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones y directrices locales para residuos peligrosos.
® Si el cargador esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo. En su lugar, sigue los métodos de
eliminacién adecuados para prevenir su uso accidental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener méas ayuda o consultas sobre preocupaciones de seguridad, comunicate con tu minorista local o con el
fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una resolucién mas eficiente.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guia de instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es
nuestra maxima prioridad. Siempre sigue estas directrices para garantizar una experiencia segura y agradable con
tu Cargador de Accién Corta 1500.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
1500 Short Action 10 Colpi

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caricatore 1500 Short Action 10 Colpi di Legacy Sports International. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un'operazione e una manutenzione sicure del
tuo caricatore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre i caricatori e le armi da fuoco con cura e rispetto.

® Assicurati che il caricatore sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco (Howa 1500, Weatherby
Vanguard, Mossberg 1500 o Interarms 1500) e che stai utilizzando il corretto fondello per caricatori estraibili.
Conserva i caricatori in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura che potrebbero influenzare le
prestazioni.

® Smaltisci correttamente eventuali caricatori danneggiati per prevenire un uso accidentale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la capacita del caricatore di 10 colpi.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e lo scaricamento del caricatore.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di essere in un'area sicura quando utilizzi il caricatore
con un'arma da fuoco.

Utilizza solo le cartucce specificate (308 Winchester, 243 Winchester) per questo caricatore.

® Evita di utilizzare il caricatore in temperature estreme o in condizioni che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.

® Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma da fuoco.

® Spingi il caricatore saldamente in posizione fino a sentire un clic, che indica che & bloccato in modo
sicuro.

2. Caricamento del Caricatore:

® Tieni il caricatore con le labbra di alimentazione delle cartucce rivolte verso l'alto.
Inserisci la prima cartuccia a testa in giu nel caricatore.
Continua ad aggiungere cartucce una alla volta fino a raggiungere la capacita massima del caricatore
di 10 colpi.

® Assicurati che le cartucce siano correttamente posizionate e che il caricatore non sia sovraccarico.

3. Rimozione del Caricatore:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
® Premi il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma da fuoco.
® Afferra il caricatore e tiralo dritto fuori dal pozzetto del caricatore.

4. Scaricamento del Caricatore:

® Con il caricatore rimosso, premi il pulsante di rilascio sul caricatore per consentire alle cartucce di
cadere, oppure rimuovi manualmente ciascuna cartuccia.
® Assicurati sempre che il caricatore sia vuoto prima di riporlo o maneggiarlo ulteriormente.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il caricatore secondo le normative locali e le linee guida per i rifiuti pericolosi.
® Se il caricatore € danneggiato o non piu funzionante, non tentare di ripararlo. Segui invece i metodi di
smaltimento appropriati per prevenire un uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti le preoccupazioni di sicurezza, ti preghiamo di contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risoluzione piu
efficiente.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e
guella degli altri € la nostra massima priorita. Segui sempre queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e
piacevole con il tuo Caricatore 1500 Short Action.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynka 1500 Short
Action 10 Rund

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér magazynka 1500 Short Action 10 Rund od Legacy Sports International. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczna obstuge i
konserwacje Twojego magazynka. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze traktuj magazynki i bron palna z ostroznoscia i szacunkiem.

® Upewnij sie, ze magazynka jest kompatybilny z Twoim modelem broni (Howa 1500, Weatherby Vanguard,
Mossberg 1500 lub Interarms 1500) oraz ze uzywasz odpowiedniej odczepianej podstawy magazynka.

® Przechowuj magazynki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj magazynki pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére mogg wptynaé na ich dziatanie.

® Prawidtowo pozbywaj sie uszkodzonych magazynkéw, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przekraczaj pojemnosci magazynka wynoszacej 10 rund.

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed wlozeniem lub wyjeciem magazynka.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi tadowania i roztadowywania magazynka.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas uzywania
magazynka z bronig.

* Uzywaj wylgcznie okreslonych nabojoéw (308 Winchester, 243 Winchester) do tego magazynka.

® Unikaj uzywania magazynka w ekstremalnych temperaturach lub warunkach, ktére moga wptynaé na jego
dziatanie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.

* Wyréwnaj magazynka z komorg magazynka w broni.

® Mocno wcisnij magazynka na miejsce, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest on prawidtowo
zablokowany.

2. tadowanie Magazynka:

®* Trzymaj magazynka z wargami podajnika skierowanymi do gory.

® \Wi6z pierwszy nabdj czubkiem do przodu do magazynka.

¢ Kontynuuj dodawanie nabojow jeden po drugim, az magazyn osiggnie maksymalng pojemnos¢ 10
rund.

® Upewnij sie, ze naboje sg prawidlowo osadzone i ze magazyn nie jest przetadowany.

3. Usuwanie Magazynka:
® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka na broni.
® Chwy¢ magazynka i wyciagnij go prosto z komory magazynka.
4. Roztadowanie Magazynka:
® Po usunieciu magazynka nacisnij przycisk zwolnienia na magazynku, aby pozwoli¢ nabojom wypas¢,

lub recznie usun kazdy nabg;.
® Zawsze upewnij sie, ze magazyn jest pusty przed jego przechowywaniem lub dalszym uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj magazynka zgodnie z lokalnymi przepisami i wytycznymi dotyczgcymi odpadow niebezpiecznych.
® Jesli magazyn jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawia¢. Zamiast tego, postepuj zgodnie z
odpowiednimi metodami utylizacji, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych kwestii bezpieczenhstwa, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegdty dotyczace produktu, aby uzyskaé szybsze
rozwigzanie.

Dziekujemy za poswiecenie czasu na przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych jest dla nas najwazniejsze. Zawsze przestrzegaj tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie
bezpieczne i przyjemne do$wiadczenie z magazynkiem 1500 Short Action.



Turvaohjeet HOWA 1500 SA LIPAS lipasta

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HOWA 1500 SA LIPAS lipaan Legacy Sports Internationalilta. T&ma opas tarjoaa olennaisia
turvaohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi lipaan turvallisen kdyton ja huollon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

Kasittele lippaita ja aseita aina varovasti ja kunnioituksella.

® Varmista, etta lipas on yhteensopiva aseesi mallin (Howa 1500) kanssa ja etta kaytat oikeaa irrotettavaa
lippaan pohjaa.

® Sailyta lippaita turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

® Tarkista séanndllisesti lippaan kunto ja mahdolliset vauriot, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Havita kaikki vaurioituneet lippaat asianmukaisesti estédéksesi vahinkokayton.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Ala ylita lippaan kapasiteettia, joka on 10 patruunaa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen lippaan asettamista tai poistamista.

Noudata aina valmistajan ohjeita lippaan lataamisessa ja tyhjentamisessa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd olet turvallisessa paikassa kayttaessasi lippaita aseen kanssa.
Kayta vain méaariteltyja patruunoita (308 Winchester, 243 Winchester) tamén lippaan kanssa.

Valta lippaan kayttba aarimmaisissa lampotiloissa tai olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettéd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja se on tyhjennetty.

® Kohdista lipas aseen lippaan paikalle.

® Tyonna lipas tukevasti paikalleen, kunnes kuulet napsahduksen, mika osoittaa, etta se on lukittu
kunnolla.

2. Lippaan lataaminen:

Pida lippasta siten, etté patruunan syottdreunat ovat ylospain.

® Aseta ensimmainen patruuna karki edella lippaan.

® Jatka patruunoiden lisdamistéa yksi kerrallaan, kunnes lipas saavuttaa maksimaalisen kapasiteettinsa,
joka on 10 patruunaa.

® Varmista, ettd patruunat ovat kunnolla paikoillaan ja etta lippasta ei ole ylikuormitettu.

3. Lippaan poistaminen:

® Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Paina aseen lippaan vapautuspainiketta.
® Tarttu lippaan ja veda se suoraan ulos lippaan paikasta.

4. Lippaan tyhjentdminen:
® Kun lipas on poistettu, paina lippaan vapautuspainiketta, jotta patruunat voivat pudota ulos, tai poista

jokainen patruuna manuaalisesti.
® Varmista aina, etta lipas on tyhjennetty ennen sen sdilyttamista tai jatkokasittelya.

Havittamisohjeet

® Havita lipas paikallisten maaraysten ja ohjeiden mukaisesti vaarallisen jatteen osalta.
® Jos lipas on vaurioitunut tai ei enda toimi, ala yrité korjata sitd. Sen sijaan noudata asianmukaisia
havitysmenetelmia estadksesi vahinkokayton.



Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai kysymyksia turvallisuuteen liittyen varten, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaén tai valmistajaan.
Varmista, etté sinulla on tuoteosiot valmiina tehokkaamman ratkaisun saavuttamiseksi.

Kiitos, etté kaytit aikaa tAmén turvaohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijainen
asia. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kokemuksen HOWA 1500 SA LIPAS lipaan
kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1500 SHORT ACTION
MAGAZINE 10 ROUND

Introduktion

Tack for att du valt 1500 SHORT ACTION MAGAZINE 10 ROUND fran Legacy Sports International. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla saker drift och underhall av ditt magasin.
Vanligen I&s detta dokument noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Hantera alltid magasin och vapen med omsorg och respekt.
® Se till att magasinet &r kompatibelt med din vapentyp (Howa 1500, Weatherby Vanguard, Mossberg 1500 eller

Interarms 1500) och att du anvander ratt avtagbar magasinbotten.

® Forvara magasin pa en saker plats, bortom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
* |nspektera regelbundet magasinet for eventuella tecken pa skador eller slitage som kan paverka prestandan.
® Kassera eventuella skadade magasin pa ratt satt for att forhindra oavsiktlig anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte magasinets kapacitet pa 10 skott.

Se till att vapnet &r oladdat innan du satter i eller tar bort magasinet.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for att ladda och ladda ur magasinet.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i ett sakert omrade nar du anvander magasinet
med ett vapen.

Anvand endast de angivha patronerna (308 Winchester, 243 Winchester) for detta magasin.

Undvik att anvanda magasinet i extrema temperaturer eller forhallanden som kan paverka dess prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation:

® Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning och ar oladdat.
® Justera magasinet med magasinbrunnen pa vapnet.
* Tryck magasinet fast pa plats tills du hor ett klick, vilket indikerar att det ar sakert last.

Ladda magasinet:

Hall magasinet med patronernas matningskanter vanda uppat.

Satt i den forsta patronen med nosen forst i magasinet.

Fortsatt att Iagga till patroner en i taget tills magasinet nar sin maximala kapacitet pa 10 skott.
Se till att patronerna sitter ordentligt och att magasinet inte ar éverfylit.

Ta bort magasinet:

® Se till att vapnet ar riktat i en séker riktning.
* Tryck pa magasinfrigéringsknappen pa vapnet.
® Greppa magasinet och dra det rakt ut ur magasinbrunnen.

Ladda ur magasinet:

* Med magasinet borttaget, tryck pa frigéringsknappen pad magasinet for att lata patronerna falla ut, eller
ta bort varje patron manuellt.
® Se alltid till att magasinet ar tomt innan det forvaras eller hanteras vidare.

Kassationsinstruktioner



® Kassera magasinet enligt lokala foreskrifter och riktlinjer for farligt avfall.
® Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, férsok inte att reparera det. Folj istallet korrekta
kassationsmetoder for att forhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller fragor angaende sakerhetsfragor, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkaren. Se till att du har dina produktuppgifter redo fér en mer effektiv I6sning.

Tack for att du tog dig tid att Iasa denna sakerhetsinstruktionsguide. Din sédkerhet och andras sédkerhet ar var hogsta
prioritet. Folj alltid dessa riktlinjer for att sékerstélla en séker och trevlig upplevelse med din 1500 SHORT ACTION
MAGAZINE.



Bezpecnostni pokyny pro 1500 SHORT ACTION
MAGAZINE 10 ROUND

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1500 SHORT ACTION MAGAZINE 10 ROUND od spole€nosti Legacy Sports
International. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, aby byla zajisténa
bezpecéna obsluha a udrzba vaseho zasobniku. Pfed pouzitim si prosim ddikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy zachazejte se zasobniky a stfelnymi zbranémi s opatrnosti a respektem.

® Ujistéte se, ze zasobnik je kompatibilni s vaSim modelem zbrané (Howa 1500, Weatherby Vanguard,
Mossberg 1500 nebo Interarms 1500) a Ze pouzivate spravnou odnimatelnou zakladnu zasobniku Howa.

® Skladujte zasobniky na bezpe¢ném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte zasobnik na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni, které by mohly ovlivnit jeho
vykon.

® PosSkozené zasobniky spravné zlikvidujte, abyste predesli nahodnému pouziti.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Neprekraduijte kapacitu zasobniku 10 naboij.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed viozenim nebo vyjmutim zasobniku.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni a vyjimani zasobniku.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpe€né oblasti pfi pouzivani zasobniku se
zbrani.

® Pouzivejte pouze specifikované naboje (308 Winchester, 243 Winchester) pro tento zasobnik.

® Vyhnéte se pouzivani zasobniku za extrémnich teplot nebo podminek, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze je zbran namifena bezpecnym smérem a je vybita.
® Zarovnejte zasobnik s magazinovou komorou zbrané.
® Silné zatlate na z&sobnik, dokud neuslySite cvaknuti, coZz znamen4, Ze je bezpecné uzamcen.

2. Nabijeni zasobniku:

® Drzte zasobnik s Gstim nabojovych drazek smérem nahoru.

® Vlozte prvni naboj Spickou dopfedu do zasobniku.

® Pokraduijte v pridavani nabojl jeden po druhém, dokud zasobnik nedosahne maximalni kapacity 10
naboj.

® Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné usazeny a ze zasobnik neni pfeplnény.

3. Vyjmuti zasobniku:
® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem.

® Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku na zbrani.
® Uchopte zasobnik a vytahnéte ho pfimo z magazinové komory.

4. Vybijeni zasobniku:
® Po vyjmuti zadsobniku stisknéte uvolfiovaci tlacitko na zasobniku, aby naboje vypadly, nebo ru¢né

odstranite kazdy naboj.
® Vzdy se ujistéte, Ze je zasobnik prazdny pfed jeho ulozenim nebo dalSim zachazenim.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte zasobnik podle mistnich pfedpisti a pokyn( pro nebezpeény odpad.
® Pokud je zasobnik poSkozeny nebo jiz nefunkéni, nepokousejte se jej opravit. Misto toho dodrzujte spravné
metody likvidace, abyste predesli nAhodnému pouZiti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpe€nostnich obav se obratte na svého mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi feSeni.

Dékujeme, Ze jste si nasli ¢as na precteni tohoto priivodce bezpeénostnimi pokyny. Vase bezpecénost a bezpeénost
ostatnich je naSi nejvyssi prioritou. VZdy dodrZujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecny a pfijemny zaZitek s vasim
1500 SHORT ACTION MAGAZINE.



